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Abstract: The long tried methods of Indo-European linguistics have proved themselves by the success
with which they have been applied to other fields, for instance Central Algonkian and Athabaskan. An
increasing interest in linguistics may be noted among workers in anthropology, culture history,
sociology, psychology, and philosophy. For all of them linguistics is o basic importance: its data and
methods show better than those of any other discipline dealing with socialized behaviour the possibility
of a truly scientific study of society. Linguistics should, on the other hand, become aware of what their
science may mean for the interpretation of human conduct in general.
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1 Edward Sapir (1884-1939) a fost unul dintre cei mai importanti lingvisti si antropologi americani,
celebru Indeosebi pentru cartea sa fundamentala (publicata in 1921) dedicata limbajului si clasificarii
limbilor, Language (vezi Sapir, 1921). A studiat in amanunt limbile indigenilor din America de Nord.
Este considerat Tntemeietorul etnolingvisticii. (Pentru mai multe detalii esentiale despre activitatea
acestui savant, vezi Robins, 1967, pp. 207-209.)
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Statutul lingyvisticii ca stiinta'

1. Se poate spune ca lingvistica si-a Inceput parcursul stiintific odata cu cercetarea
comparativa si reconstructia limbilor indo-europene. In decursul investigatiilor lor
amanuntite, lingvistii indo-europeni au dezvoltat treptat o tehnica anume care este,
probabil, mai apropiatd de perfectiune decat cea a oricarei alte stiinte preocupata de
institutiile omenesti. Multe dintre formularile lingvisticii comparative indo-europene
au o acuratete si o regularitate care ne duc cu mintea la formulele (sau asa-numitele
»legi” ale) stiintei naturii. Lingvistica istorica si comparativa s-a cladit preponderent
pe baza ipotezei ca schimbadrile fonetice sunt regulate si ca cele mai multe reajustari
morfologice din limba rezultd ca produse secundare cauzate de aceste dezvoltari
fonetice regulate. Sunt numerosi aceia care ar fi dispusi sd nege necesitatea
psihologica a regularitatii schimbarii fonetice, Insa ramane adevarat, ca o chestiune
a experientei lingvistice reale, ca tocmai credinta Intr-o asemenea regularitate a avut
cel mai mare succes ca abordare a problemelor istorice ale limbii. De ce ar trebui
aflate astfel de regularitati si de ce este necesar sia presupunem regularitatea
schimbarii fonetice sunt intrebari la care lingvistul obisnuit nu este capabil, pesemne,
sa dea un raspuns satisfacator. Dar de aici nu reiese ca el se asteapta sd-si
imbunatateasca metodele abandonand ipoteze bine testate si permitand sa-i patrunda
in domeniu tot felul de explicatii psihologice si sociologice care nu se leagad imediat
de ceea ce realmente stim despre comportarea istoricd a limbajului. O interpretare
psihologica si una sociologica ale acelui tip de regularitate in schimbarea lingvistica,
cu care cercetatorii limbajului sunt de multa vreme familiarizati, sunt intr-adevar
dezirabile si chiar necesare. In cel mai bun caz, aceste discipline nu pot decat si dea
un impuls lingvistului sa se preocupe intr-o maniera mai vitald decat pana in acel
moment cu problema de a vedea istoria lingvisticd in cadrul mai larg al comportarii
umane in individ si In societate.

1.1. Metodele dezvoltate de indo-europenisti au fost aplicate cu un succes insemnat
la alte grupuri de limbi. Este pe deplin limpede ci ele se aplica la fel de riguros
limbilor primitive nescrise din Africa si America, ca si formelor de vorbire mai bine
cunoscute ale popoarelor mai sofisticate. Probabil cé in limbile acestor popoare mai

1 Acest articol reprezinti traducerea roméneasci (efectuatd de Cristinel Munteanu) a textului The Status
of Linguistics as a Science, care s-a publicat prima data in revista Language, 5 (1929), pp. 207-214
(fiind preluat ulterior In Sapir, 1949, pp. 160-166). La baza, textul a fost o lucrare prezentata la o
conferinta din New York, la 28 decembrie 1928. Din vechiul articol, am pastrat aici rezumatul in
engleza. in schimb, pentru mai multi rigoare, am introdus, cu aceasti ocazie, o numerotare proprie a
paragrafelor.
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avansate cultural s-a intamplat ca regularitatea fundamentala a proceselor lingvistice
sd se intersecteze cel mai adesea cu operatia unor asemenea tendinte conflictuale
precum Tmprumutul din alte limbi, impletirea dialectald si diferentierea sociald a
limbii. Cu cét ne dedicim mai mult studiului comparativ al limbilor dintr-un stoc
lingvistic primitiv, cu atadt mai clar constientizdim ca legea fonetica si nivelarea
analogica sunt singura cheie satisfacatoare pentru descalcirea dezvoltarii dialectelor
si limbilor dintr-o bazd comuna. Experientele profesorului Leonard Bloomfield cu
algonkina centrala si ale mele cu athabasca nu mai lasa nimic de dorit in aceasta
privinta si reprezintd un raspuns complet pentru cei care gasesc dificil sd accepte
regularitatea pe scard largd a operatiei tuturor acelor forme lingvistice inconstiente
care ne dau in totalitatea lor schimbarea fonetica regulata si reajustarea morfologica
a bazei acestei schimbari. Nu este doar teoretic posibil sa prezici corectitudinea
formelor specifice in rAindul oamenilor analfabeti pe baza unor astfel de legi fonetice
asa cum au fost determinate pentru ei — deja asemenea predictii sunt inregistrate intr-
un numar considerabil. Nu incape indoiala cd metodele dezvoltate mai ntdi in
domeniul lingvisticii indo-europene sunt menite sa joace in mod consistent un rol
important in studierea tuturor celorlalte grupuri de limbi, si numai prin ele si prin
extinderea lor treptatd putem spera sa ajungem la inferente istorice semnificative ce
merg pana la relatiile indepartate dintre grupurile de limbi care vadesc putine semne
superficiale ale unei origini comune.

1.2. Oricum, scopul principal al acestei lucrari nu este acela de a insista asupra a ceea
ce lingvistica a ndeplinit deja, ci mai degraba de a arata cateva dintre conexiunile
lingvisticii cu alte discipline stiintifice si, mai presus de orice, sd puna intrebarea in
ce sens poate fi numita lingvistica o ,,stiinta”.

2. Valoarea lingyvisticii pentru antropologie si pentru istoria culturald a fost de multa
vreme recunoscutd. Pe masura ce investigatia lingvistica a inceput sa se desfagoare,
limbajul s-a dovedit until ca instrument in stiintele omului, cerand pentru sine si
capatand mai multd lumina de la aceste stiinte. Este greu pentru un lingvist modern
sd se limiteze la obiectul de cercetare traditional. Cu exceptia cazului in care este
lipsit intrucdtva de imaginatie, el nu poate decat sa impartiseasca partial sau in
totalitate interesele reciproce care leaga lingvistica de antropologie si istorie
culturala, de sociologie, de psihologie, de filosofie si, mai la departare, de fizica si
fiziologie.
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2.1. Limbajul devine din ce in ce mai valoros ca ghid pentru studierea stiintifica a
unei culturi date. Tntr-un sens, reteaua de tipare culturale ale unei civilizatii este
indexata in limba care exprima acea civilizatie. Este o iluzie sa credem ca putem
intelege conturul semnificativ al unei culturi prin observatie deplina si necalauziti de
simbolismul lingvistic care face acest contur semnificativ si inteligibil societatii. Va
veni ziua In care incercarea de a stapani o culturd primitiva fard ajutorul limbii
societatii sale va parea la fel de diletantd ca truda unui istoric care nu se poate
descurca in fata documentelor originale ale civilizatiei pe care o descrie.

2.2. Limbajul este un ghid cétre ,,realitatea sociala”. Desi limbajul nu este considerat
in mod obisnuit ca fiind de interes esential pentru specialistii stiintei sociale, el
conditioneaza puternic toatd gandirea noastra despre problemele si procesele sociale.
Fiintele umane nu traiesc numai in lumea obiectiva, si nici numai in lumea activitatii
sociale, Inteleasd in mod obisnuit, ci sunt stapaniti foarte mult de limba particulara
care a devenit mediul de expresie al societatii lor. Este chiar o iluzie sd ne imagindm
ca cineva se adapteaza realittii In mod esential fara intrebuintarea limbajului si ca
limbajul este doar un mijloc incidental de rezolvare a problemelor specifice ale
comunicarii sau ale reflectiei. De fapt, ,,Jumea reald” este in mare masura cladita in
mod inconstient pe deprinderile lingvistice ale comunitatii. Nu existad nicdieri doua
limbi suficient de similare pentru a fi socotite ca reprezentand aceeasi realitate
sociald. Lumile in care traiesc societati diferite sunt lumi distincte, nu doar aceeasi
lume cu etichete diferite atasate.

2.3. Intelegerea unui simplu poem, de pildi, implici nu numai o intelegere a
cuvintelor individuale in semnificatia lor obisnuita, ci si o completd comprehensiune
a intregii vieti a comunitatii asa cum este ea oglinditd in cuvinte sau asa cum este
sugerata de nuantele lor. Spre comparatie, chiar si simple acte de perceptie sunt mult
mai mult la dispozitia tiparelor sociale numite cuvinte decat am putea banui. Daca
cineva deseneaza o duzina de linii, de exemplu, de diferite forme, o persoana la va
percepe ca fiind divizibile in categorii precum ,,dreaptd”, ,franta”, ,,curba”, ,,in
zigzag” din cauza sugestivitatii clasificatoare a termenilor lingvistici ingisi. Vedem
si auzim si, altminteri, experimentdm intr-o foarte mare masurd in felul in care o
facem, fiindca deprinderile lingvistice ale comunittii noastre predispun la anumite
alegeri interpretative.

2.4. Asadar, pentru problemele realmente fundamentale ale celui care studiaza

cultura umand, o cunoastere a mecanismelor lingvistice si a dezvoltarilor istorice va
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deveni, cu sigurantd, din ce in ce mai importantd pe masura ce analiza noastra
indreptatd asupra comportamentului social devine mai rafinatd. Din aceasta
perspectivi, putem considera limba drept ghidul simbolic cdtre culturd. Tntr-un alt
sens, totodatd, lingvistica este de mare ajutor la studierea fenomenelor culturale.
Multe obiecte si idei culturale s-au raspandit in relatie cu terminologia lor, astfel
incét o studiere a distributiei termenilor semnificativi din punct de vedere cultural
arunca deseori o lumind neasteptatd asupra istoriei inventiilor si a ideilor. Acest tip
de cercetare, deja rodnic in istoria europeana si asiaticd, este destinat sa fie de mare
ajutor In reconstructia culturilor primitive.

2.5. Valoarea lingvisticii pentru sociologie in sensul mai strict al cuvantului este, pur
si simplu, la fel de reala ca si pentru teoreticianul antropolog. Sociologii sunt in mod
necesar interesati de tehnica prin care comunica intre ele fiintele umane. Din aceasta
perspectiva, facilitatile limbii si barierele de limba sunt de o importantd capitala si
trebuie studiate Tn interactiunea lor cu o multitudine de alti factori care usureaza sau
ingreuneazi trasmiterea ideilor si a tiparelor comportamentale. in plus, sociologul
este In mod necesar interesat de insemnatatea simbolicd, In sens social, a diferentelor
lingvistice care apar in orice comunitate vasta. Corectitudinea vorbirii sau ceea ce s-
ar putea numi ,,stilul social” din vorbire prezinta un interes mai mare decét cel estetic
ori gramatical. Moduri particulare de pronuntare, turnuri caracteristice ale frazei,
forme argotice ale vorbirii, terminologii ocupationale de toate felurile — acestea sunt
simboluri atdt de numeroase ale cailor variate prin care societatea se ordoneaza si
sunt de o importanta cruciald pentru Intelegerea dezvoltarii atitudinilor individuale
si sociale. Si totusi, nu va fi posibil pentru un cercetator al socialului sa evalueze
asemenea fenomene decit daca el va avea notiuni foarte clare privitoare la fundalul
lingvistic 1n fata caruia simbolismele sociale de un anumit gen trebuie studiate.

2.6. Este foarte incurajator ca psihologul se preocupa tot mai mult de datele
lingvistice. Pana acum este indoielnic ca el sa fi fost capabil sa contribuie prea mult
la intelegerea comportérii lingvistice dincolo de ceea ce lingvistul insusi a reusit sa
formuleze pe baza datelor sale. Dar sentimentul creste rapid, si pe bund dreptate, ca
explicatiile psihologice ale lingvistilor ingisi au nevoie si fie reafirmate in termeni
mai generali, astfel incat faptele pur lingvistice sa poatd fi vdzute ca forme
specializate ale comportamentului simbolic. Psihologii s-au preocupat poate prea
strict de bazele psiho-fizice simple ale vorbirii si nu au patruns foarte adanc in
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studierea naturii sale simbolice. Aceasta se datoreaza pesemne faptului cé psihologii
in general sunt deocamdatd prea putin constienti de importanta simbolismului in
comportament. Probabil ca exact in domeniul simbolismului formele si procesele
lingvistice vor contribui cel mai mult la imbogatirea psihologiei.

3. Toate activitatile pot fi concepute fie ca hotarat functionale in sensul imediat, fie
ca simbolice, fie ca o impletire a celor doua. Astfel, daca imping usa ca s-0 deschid
pentru a intra intr-o casa, semnificatia actului rezida tocmai in aceea de a-mi permite
sd intru cu usurintd. Dar daca ,,bat la uga”, putina reflectie imi arata ca bataia in sine
nu-mi deschide usa. Ea serveste doar ca un semn ca cineva ar trebui sd vind si o
dechida pentru mine. A bate 1n usé reprezintd un substitut pentru actul mai primitiv
de a impinge usa dupa voia cuiva. Avem aici rudimentele a ceea ce poate fi numit
limbaj. Un numar mare de acte sunt acte de limbaj 1n acest sens primitiv. Adica ele
nu prezintd importantd pentru noi datoritd operatiei pe care o indeplinesc in mod
imediat, ci Tntrucat servesc ca semne mijlocitoare pentru alte acte mult mai
importante. Un semn primitiv are intrucatva o aseméanare obiectiva cu lucrul pe care
il nlocuieste sau pe care il indicd. Astfel, batutul la usd are o relatie precisa cu
activitatea intentionata indreptatd asupra usei insesi. Unele semne devin forme
abreviate ale activitatilor functionale care pot fi utilizate pentru referintd. De pilda,
a scutura pumnul 1n fata cuiva este o modalitate prescurtata si relativ inofensiva de
a-1 lovi cu pumnul pe acela in realitate. Daca un atare gest devine suficient de
expresiv pentru societate ca sa constituie cumva echivalentul unui abuz sau al unei
amenintari, atunci poate fi privit ca un simbol 1n sensul propriu al cuvantului.

3.1. Simbolurile de acest gen sunt primare prin aceea ca asemanarea simbolului cu
ceea ce substituie este inca evidentd oarecum. Pe masura ce timpul trece, simbolurile
devin atat de complet schimbate n forma incat pierd toatd conxiunea exterioard cu
ceea ce inlocuiesc. Astfel, nu existd nicio asemanare intre un stegulet colorat in rosu,
alb si albastru si Statele Unite ale Americii — in sine este notiune complexa si greu
de definit. Prin urmare, steagul poate fi privit ca un simbol secundar sau referential.
Modul de intelegere a limbajului din punct de vedere psihologic, pe cat se pare, este
de a-1 vedea drept cel mai complicat exemplu de atare set de simboluri secundare sau
referentiale pe care societatea l-a dezvoltat. Se poate ca, la origine, strigitele
primordiale sau alte tipuri de simboluri dezvoltate de om si fi avut o legdturad cu
anumite emotii sau atitudini sau notiuni. Dar deja nu mai poate identificatd in mod
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direct o conexiune intre cuvinte, sau combinatii de cuvinte, si lucrurile la care se
refera.

3.2. Lingyvistica devine deodata unul dintre cele mai dificile domenii de investigatie,
unul dintre cele cu adevarat fundamentale. Probabil ca o integrare realmente rodnica
a studiilor de lingvistica si a celor de psihologie apartine inca viitorului. Putem banui
ca lingvistica este destinatd sa aiba o valoare foarte speciald pentru psihologia
configurativa (,,Gestalt psychology”), deoarece, dintre toate formele de cultura, se
pare cd limbajul este acela care-si dezvoltd tiparele fundamentale cu cea mai
completd detasare de celelalte tipuri de intiparire culturald. Lingvistica poate spera
astfel sa devina ceva ca un ghid pentru intelegerea ,,geografiei psihologice” a culturii
in linii mari. In viata obisnuitd simbolismele de bazi ale comportamentului sunt
acoperite dens de tipare incrucisate functional de o varietate coplesitoare. Tocmai
fiindca fiecare act izolat din comportarea umana este locul de intdlnire al multor
configuratii distincte face ca sa fie atat de dificil pentru cei mai multi dintre noi sa
ajungd la notiunea de formad contextuald si non-contextuald In comportare.
Lingvistica se pare cd va avea o valoare foarte particulara pentru studiile
configurative, intrucat intiparirea limbajului este intr-o masura foarte apreciabila
continuta 1n sine si nu in mod insemnat la dispozitia tiparelor incrucisate ale unui tip
non-lingvistic.

3.3. Este remarcabil ca filosofia se preocupa in ultimii ani de problemele limbajului
mai mult ca niciodatd. Sunt demult apuse timpurile cand formele si procesele
gramticale puteau fi traduse cu naivitate de filosofi in entitati metafizice. Filosoful
are nevoie sa Inteleagd limbajul macar pentru a se proteja de propriile deprinderi
lingvistice, asa ca nu este surprinzator ca filosofia, incercand sa elibereze logica din
chingile gramaticii si de a intelege cunoasterea si sensul simbolismului, este silita sa
faca o critica preliminara a procesului lingvistic Tnsusi. Lingvistii ar trebui sa fie Intr-
o excelentd pozitie pentru a ne ajuta in procesul de clarificare a implicatiilor
termenilor nostri si ale procedurilor noastre lingvistice. Dintre toti cei care studiaza
comportamentul omenesc, lingvistul, prin Insasi natura obiectului sau de cercetare,
trebuie sa fie cel mai relativist in trdire, cel mai putin absorbit de formele propriei
vorbiri.

4. Si un cuvant acum cu privire la relatia dintre lingvistica si stiintele naturii.
Specialistii din lingvisticd sunt Indatorati stiintelor naturii, in special fizicii si
23
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fiziologiei, pentru echipamentul lor tehnic. Fonetica, o necesara conditie prealabila
pentru toatd munca precisd din lingvisticd, este imposibild fira o oarecare
familiarizare cu acustica si cu fiziologia organelor vorbirii. Mai cu seama acei
specialisti intr-ale limbii care se intereazda mai mult de detaliile realiste ale
comportarii verbale concrete intr-un individ decat de tiparele socializate ale
limbajului sunt cei care trebuie sa recurga constant la stiintele naturii. Dar nu-i deloc
improbabil ca experienta acumulatd a cercetarii lingvistice poate furniza mai mult
decét un indiciu valoros pentru stabilirea problemelor de cercetare chiar pentru
acustica si fiziologie.

5. In definitiv, este clar ci interesul pentru limbaj a trecut in ultimii ani dincolo de
cercurile strict lingvistice. Aceasta este inevitabil, deoarece o Iintelegere a
mecanismelor lingvistice este necesara pentru studierea atat a problemelor istorice,
cat si a problemelor comportérii umane. Nu putem decét spera cé lingvistii vor
deveni din ce in ce mai constienti de insemnadtatea disciplinei lor Tn domeniul general
al stiintei si cd nu se vor izola in spatele unei traditii care amenintd sa devina
scolastica atunci cand nu este insufletitd de interesele care se intind dincolo de
interesul formal 1n limbajul insusi.

6. In fine, care este locul lingvisticii ca stiinti? Apartine ea stiintelor naturii,
impreuna cu biologia, sau [apartine] stiintelor sociale? Par sa existe doud fapte care
sunt responsabile pentru tendinta persistentd de a privi datele lingvistice dintr-un
punct de vedere biologic. In primul rand, existd faptul evident ci tehnica reali a
comportamentului lingvistic implica ajustari foarte specifice de tip fiziologic. In al
doilea rand, regularitatea si tipicalitatea proceselor lingvistice conduc la un sentiment
cvasi-romantic de contrast [in raport] cu comportarea aparent libera si nedeterminata
a fiintelor umane studiate din perspectiva culturii. Insi regularitatea schimbarii
fonetice este doar superficial analoagd unui automatism biologic. Tocmai fiindca
limbajul este un tip de comportare umana la fel de strict ca orice altceva in cultura,
tradand totusi In schemele si tendintele sale asemenea regularititi cum doar omul de
stiintd naturalist are obiceiul sa formuleze, dovedeste cd lingvistica este de o
importantd strategicd pentru metodologia stiintei sociale. Dincolo de aparenta
absenta a legilor in randul fenomenelor sociale, existd o regularitate a configuratiei
si a tendintei care este cel putin la fel de reala ca regularitatea proceselor fizice din
lumea mecanicd, desi este o regularitate, pe cat se pare, de o infinit mai mica
rigiditate si de un alt tip de aprehensiune din partea noastra. Limbajul este in mod
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primordial un produs cultural sau social si trebuie sa fie inteles ca atare. Regularitatea
si dezvoltarea sa formald se sprijind pe consideratii de naturad biologica si
psihologica, cu sigurantd. Dar aceastd regularitate si subiacenta noastra inconstienta
a formelor sale tipice nu fac lingvistica un simplu auxiliar fie pentru biologie, fie
pentru psihologie. Mai bine decat orice altd stiintd sociala, lingvistica arata prin
datele si metodele sale, iIn mod necesar mai usor definite decat datele si metodele
oricarui alt tip de disciplind preocupatad de comportarea socializata, posibilitatea unei
studieri cu adevarat stiintifice a societétii, care nu maimutireste metodele si nici nu
incearcd sa adopte nerevizuite conceptele stiintelor naturii. Este cu atit mai
important ca lingvistii, care sunt adesea acuzati — si acuzati in mod just — de nereusita
de a privi dincolo de tiparele frumoase ale obiectului lor de cercetare, sd devina
constienti de ceea ce stiinta lor poate insemna pentru interpretarea conduitei umane
in general. Fie ca le place sau nu, ei trebuie sd devinad tot mai preocupati de
numeroasele probleme antropologice, sociologice si psihologice care invadeaza
domeniul limbajului.

(traducere din limba engleza de Cristinel Munteanu)
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